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Implanting TissueCare

Die wahre Leistungsfahigkeit eines Implantatsystems
offenbart sich erst im Laufe der Zeit. Seit Uber

25 Jahren steht das Ankylos-Implantatsystem fur
langzeitstabile Asthetik. Die Ergebnisse aus zahlreichen
Publikationen sowie langjahrige klinische Erfahrungen
zeigen, dass Ankylos die Stabilitat des Hart- und Chamber™
Weichgewebes bewahrt und so eine nattrliche und

anhaltende Asthetik gewahrleistet.

SoftTissue

Der Kern dieses Erfolgs ist das einzigartige Ankylos
TissueCare-Konzept, welches die Summe aller
Leistungsmerkmale des Ankylos-Systemdesigns in
sich vereint.

One-fits-all
TissueCare
Connection
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DrehmomentschlUssel EV - Handhabung bei geraden,
einteiligen Aufbauten mit @ 3,3 mm

Drehmomentangaben

Erlduterung der Symbole auf Etiketten und in der Gebrauchsanweisung

Konometrisches Befestigungsinstrument/Drehmomentschliissel EV -
Reinigungs- und Sterilisationsanleitung

Index

Dieses Manual richtet sich an Zahnarzte, die in der chirurgischen und prothetischen
Implantatbehandlung entsprechend ausgebildet und geschult wurden. Es liegt in der 7
Verantwortung des Behandlers, durch kontinuierliche Weiterbildung tber die neuesten | )
Trends und Behandlungstechniken in der zahnarztlichen Implantologie auf dem / y
aktuellen Wissensstand zu sein.

Dieses Manual enthalt ausschlieBlich diejenigen Zusatzinformationen, die fur

die Arbeit mit dem Konometrischem Konzept erforderlich sind. Alle anderen
Anweisungen und/oder eine vollstdndige Beschreibung der Implantatinsertion und =
der prothetischen Vorgehensweisen im Zusammenhang mit Ankylos sowie alle erforderhchen
Instrumente und Komponenten finden Sie im jeweiligen Manual und Katalog.

Méglicherweise sind nicht alle Produkte flr alle Markte zugelassen/lizenziert oder nicht Gberall
erhaltlich. Fur eine Auskunft Uber das aktuelle Produktsortiment und die Verflgbarkeit der
einzelnen Produkte steht Ihnen Ihr Dentsply Sirona-AuBendienstmitarbeiter gerne zur Verfigung.

Um die Lesbarkeit zu verbessern, verwendet Dentsply Sirona die Symbole ® oder ™ im FlieBtext

nicht. Dies ist jedoch nicht als Verzicht auf Markenrechte von Seiten Dentsply Sirona zu verstehen.

Die Produktabbildungen sind nicht maBstabsgetreu.
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Acuris™ - Konometrisches Konzept

Acuris™ - Konometrisches Konzept

Acuris lautet einen Paradigmenwechsel bei der prothe-
tischen Retention von Einzelkronen ein, die fixiert, aber
vom Zahnarzt herausgenommen werden kénnen. Die
Retention basiert dabei einzig und allein auf Friktion. Die-
se Losung steht einer zementierten Krone in dsthetischer
Hinsicht in nichts nach, ist jedoch wieder herausnehmbar.
Das Risiko von Zementresten entfallt.

So einfach und komfortabel ist Acuris™

= Zeitsparende und praktische Lésung fur Einzelkronen

= Die Restauration ist fUr den Patienten festsitzend, aber
fUr den Zahnarzt herausnehmbar

= Zementfreie Retention b
= Keine Schraubenzugange/keine Fullungen

m Vereinfachtes prothetisches Konzept reduziert die
Behandlungszeit



Préoperative Uberlegungen

Acuris ist ein implantatprothetisches Verfahren fur die
zementfreie Versorgung von Einzelzahnimplantaten.

m Bei einer geplanten Sofortbelastung sind stets
das im Einzelfall vorliegende Knochenangebot,
die Knochenqgualitat, die Primarstabilitat des
Implantats, das Design der Restauration(en) und
die Belastungsbedingungen sorgfaltig vom Zahnarzt
zu prufen.

= Nach Méglichkeit sollten bei der Platzierung von
Seitenzahnimplantaten der Durchmesser und die
Lange innerhalb der Begrenzungen des verfugbaren
Knochens groBRtmoglich bemessen werden.

Keine Schraubenzugange
® Einfachere Handhabung
® Verbesserte Asthetik

® Die Angulation des Implantats ist J -

weniger entscheidend, wodurch das AR

vorhandene Knochenangebot besser
genutzt werden kann.

Einfacher, schneller und

weniger aufwandig bei

Reparaturen und Nacharbeiten

m Krone kann fur Korrekturen/
Reparaturen/Periimplantitis-
behandlung herausgenommen
werden

Samtliche Korrekturen/
Reparaturen kénnen ganz
einfach extraoral durch-
geflUhrt werden

Es muUssen keine
Schraubenzugangs-
fullungen ersetzt
werden

Behandlungsplanung

m Die einteiligen Konometrischen Ankylos-Aufbauten
werden mit einem Drehmoment von 25 Ncm fest-
gezogen. Dadurch werden eine mikrobewegungsfreie
Schraubverbindung und Vorspannung erreicht.
Konometrische Ankylos-Aufbauten mit zentraler Spann-
schraube erfordern ein Drehmoment von 15 Ncm. Die
Implantate missen also eine ausreichende Stabilitat
fur dieses Anzugsdrehmoment aufweisen, wenn eine
provisorische Sofortversorgung in Erwagung gezogen
wird. Im Zweifelsfall kbnnen Gingivaformer oder auch
ein zweizeitiges chirurgisches Verfahren eine Alternative
sein.

= Damit die finale Krone reibungslos eingegliedert
werden kann, ist von vornherein auf stérungsfreie
Schleimhautverhaltnisse um den Aufbau herum zu
achten. Achten Sie auf ausreichend Platz fur die
definitive Versorgung: Die provisorische Krone sollte so
gestaltet sein, dass die Schleimhaut in einer geeigneten
Kontur heilen kann.

Kein Zement
® Einfachere Handhabung

m Schnellere Eingliederung der Krone -
keine Zementiberschisse

® Schutz/Bewahrung des
periimplantaren Gewebes

Die Aufbauten sind in zwei Durchmessern,
fur verschiedene Gingivahdhen sowie
gerade und mit einer Angulation von 15 Grad
erhaltlich.



Behandlungsplanung

Implantatsortiment fur das Konometrische Konzept

Durchmesser und Lédngen der Ankylos C/X-Implantate

Ankylos C/X-Implantate sind in vier Durchmessern und Einzelimplantate werden mit einem GrofRRbuchstaben,
verschiedenen Langen lieferbar. Durch die praxisorientierte der den Durchmesser reprasentiert, und einer Zahl
GroBenabstufung und Uberschaubare Anzahl verschie- gekennzeichnet. Die Zahl gibt die Lange des Implantats
dener Einzelimplantate sind sie fUr sémtliche Indikationen in Millimetern an.

der dentalen Implantologie geeignet.

Durch- 3,5 mm 4,5 mm 5,5 mm 7,0 mm
messer (A) (B) (®) ((®))

Langen 6,6 mm 6,6 mm 6,6 mm -

Die Farbkodierung auf der Implantatverpackung zeigt
den Implantatdurchmesser an. Die Instrumente fur die
Praparation des Implantatbetts sind ebenfalls farbkodiert.

8 mm 8 mm 8 mm 8 mm

9,5 mm 9,5 mm 9,5 mm 9,5 mm

M mm M mm T mm T mm

Rot Gelb Blau Grin
14 mm 14 mm 14 mm 14 mm
17 mm 17 mm 17 mm -

Konometrische Ankylos-Aufbauten sind in
den folgenden Abmessungen erhaltlich

Konometrischer Aufbau
Achse: Gerade/15-Grad-Angulation

Durchmesser am Aguator des Aufbaus: 3,3 mm oder 4,5 mm
Gingivahdéhe: 1,5 mm, 3,0 mm oder 4,5 mm

FUr eine optimale Positionierung sind alle Konometrischen Ankylos-
Aufbauten ausschlieBlich mit konometrischer Verbindung erhaltlich.

(C/). Der Begriff ,Index” bezieht sich auf die Dreikantverriegelung
zwischen Aufbau und Konometrischer finaler Kappe (Conometric
Final Cap).

Hinweis: Die gerade AusfUhrung des Konometrischen Ankylos-Aufbaus mit 3,3 mm
Durchmesser ist einteilig und wird mit einem Spezial-Aufbauschlissel sowie einem
Drehmoment von 25 Ncm festgezogen. Alle anderen Konometrischen Ankylos-
Aufbauten werden mit integrierter, lasergeschweif3ter Schraube geliefert, die mit
dem 1,0-mm-Hex-Schraubendreher (Hex Driver) und einem Drehmoment von 15 Ncm
festgezogen wird.



Step-by-Step-Anleitung fiir das Konometrische Konzept

Step-by-Step-Anleitung fur das Konometrische Konzept

Bei der nachfolgend beschriebenen Chairside-Technik
wird eine Konometrische provisorische Kappe (Cono-
metric Temporization Cap) als Basis fur die temporare
Versorgung verwendet.

Wenn keine provisorische Krone erforderlich ist, kann
alternativ eine Konometrische Einheilkappe (Conometric
Healing Cap) verwendet werden, die auf den Aufbau
geklickt wird.

Termin 1 Termin 2 Labor Termin 3

{> Tl

Provisorische Provisorische Labor- Finale Finale



Implantatinsertion und Aufbauverbindung

Implantatinsertion und

Aufbauverbindung

Nachfolgend werden die Insertion eines Implantats und die
Verbindung mit einem Aufbau im Unterkiefer am Beispiel
eines Ankylos C/X-Implantats und Konometrischem

Aufbau C/ beschrieben.

Klinisches Verfahren - Implantatinsertion und Aufbauverbindung

Implantatinsertion und Auswahl
des Aufbaus

® Bereiten Sie das Implantatbett auf und
setzen Sie das Implantat ein.

m Messen Sie die Ho6he des Weichgewebes.

® Die Praparationsgrenze des Aufbaus sollte
1T mm unterhalb des Weichgeweberands
liegen.

® Wahlen Sie den passenden Aufbau in
Bezug auf Hohe und Angulation.

Hinweis: Detaillierte chirurgische Bohr-
protokolle und Optionen finden Sie im
Ankylos-Chirurgiemanual.

Aufbauverbindung - Zweiteiliger
gerader Aufbau @ 4,5

= Setzen Sie den Konometrischen Aufbau
C/ (Conometric Abutment C/) ein und
ziehen Sie ihn zunachst mit dem 1,0-mm-
Sechskant-Einsatz fur die Prothetikratsche
fingerfest an.

Fertigstellung der Aufbauverbindung

® Ziehen Sie den Aufbau mit der Prothetik-
ratsche und dem zugehdérigen 1,0-mm-
Sechskant-Einsatz mit dem empfohlenen
Drehmoment von 15 Ncm fest. Dies gilt fur
alle Aufbauten mit integrierter Spann-
schraube.



Step-by-Step-Anleitung fiir die provisorische Sofortversorgung

Step-by-Step-Anleitung fur die
provisorische Sofortversorgung

Das nachfolgende Verfahren ist eine Chairside-Technik,
bei der eine provisorische Kappe (Temporization Cap)
als Basis fur die temporare Versorgung verwendet wird.

Wenn keine provisorische Krone erforderlich ist, kann
alternativ eine Einheilkappe (Healing Cap) auf den

Aufbau geklickt werden.

Hinweis: Eine labortechnische Option ist ebenfalls verflgbar.

Klinisches Verfahren - provisorische Sofortversorgung

Konometrische
provisorische Kappe

Die Kappe bildet die Basis fur
eine provisorische Krone. Bis
zu sechs Monate verwendbar.

Konometrische
Einheilkappe

Die Kappe schltzt den Aufbau,
wenn keine provisorische Krone
verwendet wird. Bis zu sechs
Monate verwendbar.

Konometrische provisorische Kappe
(Conometric Temporization Cap)

= Nehmen Sie eine geeignete provisorische
Kappe (Temporization Cap) mit dem
zugehorigen Einbringinstrument
(Temporization Cap Insertion Tool)
auf (1a).

Richten Sie die provisorische Kappe
auf die Indexierung am Aufbau aus und
dricken Sie sie an, bis sie einrastet (1b).

Einbringinstrument

far Konometrische
provisorische Kappe
(Conometric Temporization
Cap Insertion Tool)

Wird verwendet, um die Kappe
auf den Aufbau zu setzen und bis
zum Einrasten festzudrUtcken.

Provisorische Krone

= Stellen Sie die Krone entsprechend lhrer
bevorzugten Vorgehensweise auf der
provisorischen Kappe her (2a).

® Nehmen Sie die provisorische Krone
ab (2b).

= Nehmen Sie Korrekturen an der Krone
und die Politur extraoral vor (2c).

Hinweis: Damit die finale Krone reibungslos
eingegliedert werden kann, ist von vorn-
herein auf stérungsfreie Schleimhautver-
haltnisse um den Aufbau herum zu achten.
Achten Sie auf ausreichend Platz fur die
definitive Versorgung: Die provisorische
Krone sollte so gestaltet sein, dass die
Schleimhaut in einer geeigneten Kontur
heilen kann.

Eingliederung der provisorischen
Krone

m Setzen Sie die Krone auf und drticken
Sie sie an, bis sie einrastet (3a).

® Prifen Sie den Kontakt mit den
benachbarten Z&hnen und nehmen Sie
nach Bedarf Korrekturen vor (3b).



Step-by-Step-Anleitung flr prothetische und labortechnische Verfahren

Step-by-Step-Anleitung fur prothetische
und labortechnische Verfahren

Klinisches Verfahren - geschlossener Loéffel auf Aufbauniveau

Konometrische Abformkappe
Die Kappe wird zur Erfassung der
Aufbauposition verwendet.

Abformkappe (Impression Cap)

® Nehmen Sie die provisorische Krone
ab (1a).

® Richten Sie die entsprechende Abform-
kappe (Impression Cap) auf die Indexie-
rung am Aufbau aus und drtcken Sie sie
fest an, bis sie einrastet (1b).

10

Abdrucknahme

® VVerwenden Sie einen geschlossenen
Loffel fur die Abdrucknahme.

= Tragen Sie ein elastomeres Abform-
material separat um die Kappe auf (2a).

= Den mit Abformmaterial gefullten Loffel
einsetzen und den Abdruck nehmen (2b).

= Entfernen Sie den Abdruckléffel aus
dem Mund, sobald das Abformmaterial
ausgehartet ist.

Abdrucknahme

® Prifen Sie, ob die Kappe korrekt und fest
in der Abformmasse sitzt (3a).

® Die provisorische Krone neu einsetzen
(3b).

® Senden Sie die Abformung an das Labor.



Step-by-Step-Anleitung fiir prothetische und labortechnische Verfahren

Konometrisches

Analog

Entspricht dem Aufbau
und wird im Meistermodell

verwendet.

Labortechnisches Verfahren - geschlossener Loffel auf Aufbauniveau

Konometrische
Laborkappe)

Die Laborkappe wird vom
Zahntechniker bei der
Herstellung der Krone
verwendet.

Konometrische Abformkappe Meistermodell
(Conometric Impression
Cap)/Konometrisches Analog = GieBen Sie die Abformung mit
(Conometric Analog) Superhartgips aus und fertigen Sie
® Setzen Sie das entsprechende Kono- das Meistermodell mit einer abnehm-
metrische Analog in der korrekten baren Zahnfleischmaske an.
Position in die Abformkappe, bis es
einrastet.

Hinweis: Das Konometrische Analog
(Conometric Analog) ist fur die
Einmalverwendung bestimmt.

Konometrische Laborkappe
(Conometric Lab Cap)

® Setzen Sie die Laborkappe auf den

Laboraufbau.
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Step-by-Step-Anleitung flr prothetische und labortechnische Verfahren

Labortechnische Vorgehensweise

Konometrische finale
Kappe

Die Krone wird auf die
Kappe zementiert.

1a

1b

Herstellung Aufbereitung fiir die Zementierung
® Fertigen Sie eine Keramikkrone mit der ® Reinigen Sie die Kappe und die Krone
Methode lhrer Wahl. entsprechend den Anweisungen des

Zementherstellers.

Fertigstellung der Versorgung

Setzen Sie die finale Kappe so auf den
Laboraufbau, dass sie auf die Indexierung
am Laboraufbau ausgerichtet ist (1a).

Klopfen Sie leicht auf die Kappe, bis sie
einrastet.

Zementieren Sie die Krone auf die finale
Kappe.

Bei der Wahl des Zements sind
das Material der Restauration und
das Material der finalen Kappe
(titannitridbeschichtetes Titan) zu
bertcksichtigen.

Entfernen Sie Uberschissigen Zement und
polieren Sie die Struktur.

Die Krone wird an die Zahnarztpraxis
geschickt (1b).




Klinische Vorgehensweise

Step-by-Step-Anleitung fir prothetische und labortechnische Verfahren

Konvexe Spitze fiir
Konometrisches
Befestigungsinstrument

Einweg-PEEK-Spitze, die auf die Spitze
des Konometrischen Befestigungs-
instruments aufgesteckt wird. Auch

in konkavem Design und in U-Form
erhaltlich.

1b

Entfernung der provisorischen Krone

® Nehmen Sie die provisorische Krone
ab (1a).

® Wahlen Sie eine Einweg-Spitze, die
zur Form der Krone passt, und stecken
Sie diese auf das Konometrische
Befestigungsinstrument (Conometric
Fixation Tool) (1b).

Konometrisches Befestigungs-

instrument (Conometric Fixation Tool)

Aktiviert die Friktion zwischen finaler
Kappe/finaler Krone und Aufbau durch eine
Kombination aus Druck und Impuls.

2b

Eingliederung der finalen Krone

® Setzen Sie die finale Krone so ein, dass
sie auf die Indexierung auf dem Aufbau
ausgerichtet ist (2a).

®m Setzen Sie das Befestigungsinstrument
auf der Krone auf und richten Sie es ent-
sprechend der Einschubrichtung aus (2b).

= Dricken Sie mit dem Befestigungs-
instrument auf die Krone, bis der
Federmechanismus mit einem hérbaren
Klicken einrastet und die Retention
aktiviert ist.

Uberpriifung der finalen Krone

Prifen Sie den Kontakt mit den
benachbarten Z&hnen und nehmen
Sie nach Bedarf Korrekturen vor.

Uberprufen Sie die Farbe und
Charakterisierung.

ab, fuhren Sie Korrekturen bzw. eine

Politur durch und setzen Sie die Krone
dann mit dem Befestigungsinstrument

erneut ein.

Falls nétig, nehmen Sie die Krone wieder



Produktkatalog

Produktkatalog Acuris™ -
Konometrisches Konzept

In diesem Manual/Produktkatalog werden die Komponenten vorgestellt,
die speziell fur das Konometrische Konzept fur Ankylos-Implantate
entwickelt wurden. Bohrer oder andere Instrumente finden Sie im Ankylos-
Produktkatalog.

Weitere Informationen finden Sie unter www.dentsplysirona.com.
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Konometrische Aufbauten

Konometrischer Aufbau C/
0°@ 3,3

(Conometric Abutment C/
0° @ 3.3)

2 mm 3,3
A - Héhe in mm 1,5
Best-Nr. 3102 3410

Konometrischer Aufbau C/
15° @ 3,3

(Conometric Abutment C/
15° @ 3.3)

2 mm G3
A - Héhe in mm 1,5
B - Hohe in mm 2,3
Best-Nr. 3102 3412

Konometrischer Aufbau C/
0° @ 4,5

(Conometric Abutment C/
0° @ 4.5)

2 mm 4,5
A - Héhe in mm 1,5
Best-Nr. 3102 3450

Konometrischer Aufbau C/
15° @ 4,5

(Conometric Abutment C/
15° @ 4.5)

2 mm 4,5
A - Héhe in mm 1,5
B - H6he in mm 2,6
Best-Nr. 3102 3452

i
&
3102 3420

&3

3

3,8
3102 3422

4,5
3
3102 3460

4,5
3
4,1
3102 3462

3,3
4,5
3102 3430

3,3

4,5

53
3102 3432

4,5
4,5
3102 3470

3102 3472

Produktkatalog

Konometrischer Aufbau
C/, gerade und anguliert
(Conometric Abutment C/,
straight and angled)
Titanlegierung-ELI, unsteril

= Nur fur festsitzende
Einzelzahnversorgungen

= Zwei Durchmesser; gleiche
Prothetikschnittstelle und
-komponenten fur alle Aufbauten
mit gleichem Durchmesser

Gerade Aufbauten mit
@ 3,3 mm sind einteilig



Produktkatalog

Prothetische Instrumente und Komponenten

Konometrischer Aufbauschliissel Konometrischer Aufbau-
(Conometric Abutment Driver) schlissel (Conometric kT
Edelstahl, unsteril Abutment Driver)

= FUr einteilige Aufbauten

i

2 mm 33 &

Hoéhe in mm 25 20

Best-Nr. 3107 2909 3107 2910
Drehmomentratsche EV Drehmomentratsche EV (Torque Wrench EV)

(Torque Wrench EV)

Edelstahl, unsteril

Zum Festdrehen von einteiligen _]I
Aufbauten in Verbindung mit einem

prothetischem Ratscheneinsatz und

dem Konometrischem SchlUssel. Best-Nr. 25774
Drehmomentratsche EV Drehmomentratsche EV Ratscheneinsatz,
Ratscheneinséatze, prothetisch prothetisch (Torque Wrench EV Restorative kurz
(Torque Wrench EV Restorative Handles) Driver Handle)
Edelstahl, unsteril W
Best-Nr. 25776 25777
Einbringinstrument fiir Konometrische Einbringinstrument fiir
provisorische Kappe (Conometric Konometrische provisorische
Temporization Cap Insertion Tool) Kappe (Conometric
Edelstahl, unsteril Temporization Cap Insertion
Tool
= Wird verwendet, um die Kappe )
auf den Aufbau zu setzen und bis
zum Einrasten festzudrtcken.
@ mm 3,3 4,5
Hoéhe in mm 24,5 24,5
Best-Nr. 3103 3636 3103 3637
Konometrisches Befestigungsinstrument Konometrisches Befestigungsinstrument
(Conometric Fixation Tool) (Conometric Fixation Tool)
Edelstahl, unsteril
= Aktiviert die Friktion zwischen finaler TN
Kappe/finaler Krone und Aufbau durch
eine Kombination aus Druck und Impuls.
Best-Nr. 3107 2911
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Produktkatalog

Prothetische Instrumente und Komponenten

Spitzen fir Konometrisches
Befestigungsinstrument (Conometric
Fixation Tool Tips)

Spitze konvex

Spitze U-Form

Spitze konkav

(5 Stlck) (5 Stuck) (5 Stuck)
Héhe in mm 11 9,5 10,5
Best-Nr. 3107 2906 3107 2907 3107 2908
Konometrische Einheilkappe
(Conometric Healing Cap)
Konom. Aufbau GroBe @ mm 3,3 3,3 4,5
@ mm 4,8 6,0 6,0
Héhe in mm 5,3 5,3 5,3
Best-Nr. 3107 2101 3107 2102 3107 2103
Konometrische Abformkappe
(Conometric Impression Cap)
Konom. Aufbau GréBe @ mm 5,3 4,5
g mm 5,4 5,4
Hoéhe in mm 8,3 8,3
Best-Nr. 3107 2001 3107 2002
Konometrische provisorische Kappe
(Conometric Temporization Cap)
Konom. Aufbau GréBe @ mm 3,3 4,5
g mm 4,6 5,8
Hoéhe in mm 5 5,3
Best-Nr. 3107 2112 3107 2114

Spitze fir Konometrisches
Befestigungsinstrument
(Conometric Fixation Tool Tip)
PEEK-Kunststoff, unsteril, fur die
Einmalverwendung

= Zum Aufstecken auf die
Spitze des Konometrischen
Befestigungsinstruments
(Conometric Fixation Tool).

Konometrische Einheilkappe
(Conometric Healing Cap)
PEEK-Kunststoff, einteilig, unsteril,
fur die Einmalverwendung

= Die Kappe schitzt den Aufbau,

wenn keine provisorische
Krone verwendet wird.

Bis zu sechs Monate verwendbar.

(%]

Héhe

¢
Al

Konometrische Abformkappe
(Conometric Impression Cap)

PEEK-Kunststoff, unsteril, fur die

Einmalverwendung

= Die Kappe wird zur Erfassung der
Aufbauposition verwendet.

(%]

Héhe

|
Al

Konometrische provisorische Kappe
(Conometric Temporization Cap)
Kappe @ 3,3/4,6: Titanlegierung-ELI/
PEEK-Kunststoff, unsteril, fur die
Einmalverwendung
Kappe @ 4,5/5,8: PEEK-Kunststoff,
unsteril, fir die Einmalverwendung
= Die Kappe bildet die Basis fur

eine provisorische Krone.

= Bis zu sechs Monate verwendbar.

(%)

Hoéhe




Produktkatalog
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Laborkomponenten

Konometrisches Analog Konometrisches Analog
(Conometric Analog) (Conometric Analog)

Edelstahl, unsteril, Einmalverwendung

= Entspricht dem Aufbau und wird
im Meistermodell verwendet.

Konom. Aufbau GréBe @ mm
Hoéhe in mm

Best-Nr.

Konometrische Laborkappe Konometrische Laborkappe
(Conometric Lab Cap) (Conometric Lab Cap)
Titanlegierung-ELI, unsteril, fir die

Einmalverwendung

= Die Laborkappe wird vom Konom. Aufbau GréBe @ mm

Zahntechniker bei der Herstellung 2 mm

der Krone verwendet. .
Héhe in mm

Best-Nr.

Konometrische finale Kappe Konometrische finale Kappe
(Conometric Final Cap) (Conometric Final Cap)
Titan Grad 4, TiN-beschichtet, unsteril,
Einmalverwendung
= Die Krone wird auf die Konom. Aufbau GréBe @ mm
Kappe zementiert. @ mm
Hoéhe in mm

Best-Nr.

-
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|
3,3
4,6
5
3107 2121

83

4,6

5]
3107 2301

3107 2020

il |
4,5
5,8
5
3107 2123

4,5

5,8

5
3107 2303



Handhabung der Drehmomentratsche EV bei geraden, einteiligen Aufbauten mit @ 3,3 mm

Handhabung der Drehmomentratsche EV bei
geraden, einteiligen Aufbauten mit @ 3,3 mm

Verwenden Sie zum Festziehen von geraden, einteiligen
Aufbauten mit @ 3,32 mm den Ratscheneinsatz, prothe-
tisch EV (Restorative Driver Handle EV) und die Dreh-
momentratsche EV (Torque Wrench EV) in Kombination
mit dem konometrischen Aufbauschllssel (Conometric

Abutment Driver).

Montage

m Setzen Sie den Ratschenkopf und
den Griff zusammen, indem Sie die
Komponenten aufeinander schieben und
drehen, bis sie horbar einrasten.

Anfligen

® Stecken Sie den Konometrischen Aufbau-

schlissel (Conometric Abutment Driver)
zuerst in den Ratscheneinsatz, prothetisch
(Restorative Driver Handle) und dann

in die Ratsche. Die Teile mussen horbar
einrasten.

-

Handhabung

® | egen Sie einen Finger auf den
Ratscheneinsatz, um ihn zu fixieren.
Bewegen Sie den Federarm der
Drehmomentratsche vorsichtig in
Pfeilrichtung, bis das gewlnschte
Drehmoment erreicht ist.

Hinweis: Der Federarm der Drehmoment-
rasche muss innerhalb der Skalierung
bleiben, um ein Uberdehnen zu vermeiden.

Der Pfeil auf dem Kopf der Drehmoment-
ratsche zeigt die Drehrichtung an.




Drehmomentangaben/Erlduterung der Symbole

20

Drehmomentangaben fUr Konometrische Aufbauten

Es gibt zwei verschiedene Konstruktionsprinzipien fur

Konometrische Aufbauten:

Die geraden @-3,3-mm-Aufbauten sind einteilig. Sie
werden mit Spezialwerkzeugen eingesetzt, die am Auf-
baukopf einrasten. Um gerade, einteilige Aufbauten mit
@ 3,3 mm auf das empfohlene Drehmoment von 25 Ncm
festzuziehen, verwenden Sie den Ratscheneinsatz,
prothetisch EV (Restorative Driver Handle EV) zu-
sammen mit dem Konometrischen Aufbauschlissel
(Conometric Abutment Driver) und der Drehmoment-

ratsche EV (Torque Wrench EV).

Die geraden @-4,5-mm-Aufbauten und die abgewinkelte
Aufbauten sind zweiteilig und werden mit integrierter

Aufbauschraube geliefert.

Diese Aufbauschraube ist beweglich, aber nicht

herausnehmbar. Ziehen Sie Aufbauten mit integrierter
Aufbauschraube mit der Prothetikratsche und dem

zugehorigen 1,0-mm-Sechskant-Einsatz auf das
empfohlene Drehmoment von 15 Ncm fest.

Erlduterung der Symbole auf Etiketten

und in der Gebrauchsanweisung
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it package
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Nicht wiederverwenden, nur
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Nicht wieder sterilisieren

Hinweis fur Russland
Russ. Zertifizierungszeichen
nach Gosstandard

Medizinprodukte der Klasse |

gemaf Richtlinie 93/42/EWG.

Kennnummer der benannten
Stelle.

Bei beschadigter Verpackung
nicht verwenden

Gebrauchsanweisung
beachten*

Consult
instructions
for use

ifu.dentsplysirona.com
LDT Chargen-Nummer
Bestellnummer

Beinhaltet Artikelnummer
frans: (GTIN-Nummer), Chargen-
i :'E% nummer und Menge.
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* Zum Anzeigen von PDF-Dokumenten
benodtigen Sie den Adobe Reader. Kostenloser
Download unter get.adobe.com/reader.



Reinigungs- und Sterilisationsanleitung fiir Konometrisches
Befestigungsinstrument und Drehmomentschliissel EV

Konometrisches Befestigungsinstrument

Das Konometrische Befestigungsinstrument (Conometric Wichtig: Die Teile mlssen gemaR der unteren Abbildung
Fixation Tool) muss flr die Reinigung zerlegt werden; montiert werden. Die Biegung der kleineren Feder ist
Teile vor der Sterilisation vollstandig trocknen lassen und beabsichtigt.

wieder zusammensetzen.

Drehmomentratsche EV

A Y

Zerlegen Reinigung und Trocknung Sterilisation
® Nehmen Sie den Ratscheneinsatz von der ® Die drei Einzelteile kdnnen jetzt mit m Befolgen Sie die Gebrauchsanweisung
Ratsche ab. Wasser und einer BUrste gereinigt des Herstellers.

= Nehmen Sie den Ratschenkopf ab, indem werden. Die Teile danach trocknen lassen.

Sie einen Finger in die Vertiefung (1)
dricken und den Ratschenkopf vorsichtig
abziehen (2).
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Index

Nach Artikelnummer sortiert

Alphabetische Reihenfolge

Art.-Nr. Seite Art.-Nr. Seite
25774 Drehmomentratsche EV 17 25774 Drehmomentratsche EV 17
25776 Drehmomentratsche EV Ratscheneinsatz, prothetisch ...... 17 25776 Drehmomentratsche EV Ratscheneinsatz, prothetisch ...... 17
25777 Drehmomentratsche EV Ratscheneinsatz, prothetisch, 25777 Drehmomentratsche EV Ratscheneinsatz, prothetisch,
kurz kurz 17
3102 3410 Konometrischer Aufbau C/ 1,5/0°/@ 3,3. 3103 3636 Einbringinstrument fir Konometrische provisorische Kappe
3102 3412 Konometrischer Aufbau C/ 1,5/15°/@ 3,3. 3,3 16
3102 3420 Konometrischer Aufbau C/ 3,0/0°/@ 3,3. 3103 3637 Einbringinstrument flr Konometrische provisorische Kappe
3102 3422 Konometrischer Aufbau C/ 3,0/15°/@ 3,3. @ 4,5 16
3102 3430 Konometrischer Aufbau C/ 4,5/0°/90 3,3. 3107 2001 Konometrische Abformkappe, @ 3,3/5,4; Einzelzahn......... 17
3102 3432 Konometrischer Aufbau C/ 4,5/15°/@ 3,3. 3107 2002 Konometrische Abformkappe, @ 4,5/5,4; Einzelzahn .17
3102 3450 Konometrischer Aufbau C/ 1,5/0°/@ 4,5.... 3107 2101 Konometrische Einheilkappe, @ 3,3/4,8 .17
3102 3452 Konometrischer Aufbau C/ 1,5/15°/@ 4,5. 3107 2102 Konometrische Einheilkappe, @ 3,3/6,0.. .17
3102 3460 Konometrischer Aufbau C/ 3,0/0°/QD 4,5 ... 3107 2103 Konometrische Einheilkappe, @ 4,5/6,0 .. .17
3102 3462 Konometrischer Aufbau C/ 3,0/15°/@ 4,5. 3107 2301 Konometrische finale Kappe, TiN, @ 3,3; Einzelzahn........... 18
3102 3470 Konometrischer Aufbau C/ 4,5/0°/@ 4,5.... 3107 2303 Konometrische finale Kappe, TiN, @ 4,5; Einzelzahn........... 18
3102 3472 Konometrischer Aufbau C/ 4,5/15°/@ 4,5 3107 2121 Konometrische Laborkappe, @ 3,3; Einzelzahn (indexiert) 18
3103 3636 Einbringinstrument flr Konometrische provisorische Kappe 3107 2123 Konometrische Laborkappe, @ 4,5; Einzelzahn (indexiert) 18
2 3,3 16 3107 2112 Konometrische provisorische Kappe, @ 3,3/4,6; Einzelzahnl17
3103 3637 Einbringinstrument flir Konometrische provisorische Kappe 3107 2114 Konometrische provisorische Kappe, @ 4,5/5,8; Einzelzahnl17
@ 4,5 16 3102 3410 Konometrischer Aufbau C/ 1,5/0°/@ 3,3.. ...15
3104 7210 Konometrisches Analog, @ 3,3/0°.....eeeeeeesieesiersnis 18 3102 3450 Konometrischer Aufbau C/ 1,5/0°/@ 4,5.. ...15
3107 2001 Konometrische Abformkappe, @ 3,3/5,4; Einzelzahn... 3102 3412 Konometrischer Aufbau C/ 1,5/15°/@ 3,3 ... ...15
3107 2002 Konometrische Abformkappe, @ 4,5/5,4; Einzelzahn... 3102 3452 Konometrischer Aufbau C/ 1,5/15°/@ 4,5 ... ...15
3107 2020 Konometrisches Analog, @ 4,5/0° 3102 3420 Konometrischer Aufbau C/ 3,0/0°/Q 3,3.. ... 15
3107 2101 Konometrische Einheilkappe, @ 3,3/4,8 3102 3460 Konometrischer Aufbau C/ 3,0/0°/@ 4,5.. .15
3107 2102 Konometrische Einheilkappe, @ 3,3/6,0 3102 3422 Konometrischer Aufbau C/ 3,0/15°/@ 3,3 .15
3107 2103 Konometrische Einheilkappe, @ 4,5/6,0 . 3102 3462 Konometrischer Aufbau C/ 3,0/15°/@ 4,5 .15
3107 2112 Konometrische provisorische Kappe, @ 3,3/4,6; Einzelzahn17 3102 3430 Konometrischer Aufbau C/ 4,5/0°/0 3,3.. .15
3107 2114 Konometrische provisorische Kappe, @ 4,5/5,8; Einzelzahnl17 3102 3470 Konometrischer Aufbau C/ 4,5/0°/@ 4,5.. .15
3107 2121 Konometrische Laborkappe, @ 3,3; Einzelzahn (indexiert) 18 3102 3432 Konometrischer Aufbau C/ 4,5/15°/@ 3,3 .15
3107 2123 Konometrische Laborkappe, @ 4,5; Einzelzahn (indexiert) 18 3102 3472 Konometrischer Aufbau C/ 4,5/15°/@ 4,5 ...
3107 2301 Konometrische finale Kappe, TiN, @ 3,3; Einzelzahn........... 18 3107 2910 Konometrischer Aufbauschlissel, @ 3,3; 20 mm
3107 2303 Konometrische finale Kappe, TiN, @ 4,5; Einzelzahn........... 18 3107 2909 Konometrischer Aufbauschltssel, @ 3,3; 25 mm
3107 2906 Konometrisches Befestigungsinstrument, 3104 7210 Konometrisches Analog, @ 3,3/0°
Spitze konvex (5 Stick) 17 3107 2020 Konometrisches Analog, @ 4,5/0°
3107 2907 Konometrisches Befestigungsinstrument, 3107 2911 Konometrisches Befestigungsinstrument........ccccccevvvvviiccnns
Spitze U-férmig (5 Stlck) 17 3107 2908 Konometrisches Befestigungsinstrument,
3107 2908 Konometrisches Befestigungsinstrument, Spitze konkav (5 Stuck) 17
Spitze konkav (5 Stuck) 3107 2906 Konometrisches Befestigungsinstrument,
3107 2909 Konometrischer AufbauschlUssel, @ 3,3; 25 mm......cccceeuue. Spitze konvex (5 Stuck) 17
3107 2910 Konometrischer Aufbauschlissel, @ 3,3; 20 mm.. 3107 2907 Konometrisches Befestigungsinstrument,
3107 2911 Konometrisches Befestigungsinstrument Spitze U-férmig (5 Stlck) 17
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Uber Dentsply Sirona Implants

Dentsply Sirona Implants bietet umfassende Lésungen fur alle
Phasen der Implantattherapie an. Dazu gehdren sowohl die
Implantatsysteme Ankylos®, Astra Tech Implant System® und
Xive® als auch digitale Technologien wie patientenindividuelle
Losungen mit Atlantis® sowie Simplant® flr die computer-
gestltzte Implantologie.

Des Weiteren sind regenerative Lésungen mit Symbios®,
Programme zur beruflichen Fortbildung und Weiterentwicklung
sowie professionelle Marketingleistungen fur Praxen und Labore
unter der Marke STEPPS™ im Portfolio. Dentsply Sirona Implants
schafft einen Mehrwert fUr Zahnarzte und Zahntechniker

und ermoglicht vorhersagbare und dauerhafte Ergebnisse in
der Implantatbehandlung, die zu einer hdheren Lebensqualitat
fur Patienten fUhren.

Weitere Informationen zu Dentsply Sirona Implants finden
Sie unter www.dentsplysirona.com/implants.

Hersteller: DENTSPLY Implants Manufacturing GmbH - Postfach 71 0111
68221 Mannheim/Deutschland - Tel. 0621 4302-000 - Fax 0621 4302-001
E-Mail: implants-info@dentsplysirona.com - www.dentsplysirona.com

Vertrieb Deutschland: DENTSPLY IH GmbH - Postfach 71 0111
68221 Mannheim - Tel. 0621 4302-006 - Fax 0621 4302-007

E-Mail: implants-de-info@dentsplysirona.com - www.dentsplysirona.com

Uber Dentsply Sirona

Dentsply Sirona ist der weltweit gréBRte Hersteller von
Dentalprodukten und -technologien, mit einer 130-jdhrigen
Unternehmensgeschichte, die von Innovationen und Service fur
die Dentalbranche und Patienten Uberall auf der Welt gepragt
ist. Dentsply Sirona entwickelt, fertigt und vertreibt umfassende
Losungen, Produkte zur Zahn- und Mundgesundheit sowie
medizinische Verbrauchsmaterialien, die Teil eines starken
Markenportfolios sind.

Dentsply Sirona, The Dental Solutions Company™, liefert
innovative und effektive, qualitativ hochwertige Lésungen,

um die Patientenversorgung zu verbessern und flr eine
bessere, schnellere und sicherere Zahnheilkunde zu sorgen.
Der weltweite Firmensitz des Unternehmens befindet sich in
York (US-Bundesstaat Pennsylvania), und die internationale
Zentrale ist in Salzburg (Osterreich) angesiedelt. Die Aktien
des Unternehmens sind an der NASDAQ unter dem Kurzel
XRAY notiert.

Weitere Informationen zu Dentsply Sirona und die
Produktpalette finden Sie unter www.dentsplysirona.com.

Vertrieb Osterreich: Dentsply Sirona Europe GmbH - Zweigniederlassung Wien

WienerbergstraBe 11 / Turm A / 27. Stock - 1100 Wien
Tel. 01 600 4930-301 - Fax 01 600 4930-381
E-Mail: bestellung.austria@dentsplysirona.com

Vertrieb Schweiz: DENTSPLY IH SA - Rue Galilée 6, CEIl 3, Y-Parc
1400 Yverdon-les-Bains - Tel. 0800 845844 - Fax: 0800 845845
E-Mail: implants-ch-info@dentsplysirona.com

THE DENTAL
SOLUTIONS
COMPANY™

Dentsply
Sirona

Auch wenn die Symbole ® und ™ nicht Uberall verwendet werden, verzichtet Dentsply Sirona nicht auf seine Markenrechte. 32671509-DE-1808 © 2018 Dentsply Sirona. Alle Rechte vorbehalten.



